
Chapitre 1

Ikkokyu Sanjyu-nen
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Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. Ut purus elit, ves-
tibulum ut, placerat ac, adipiscing vitae, felis. Curabitur dictum gravida mauris.
Nam arcu libero, nonummy eget, consectetuer id, vulputate a, magna. Donec
vehicula augue eu neque. Pellentesque habitant morbi tristique senectus et netus
et malesuada fames ac turpis egestas. Mauris ut leo. Cras viverra metus rhoncus
sem. Nulla et lectus vestibulum urna fringilla ultrices. Phasellus eu tellus sit
amet tortor gravida placerat. Integer sapien est, iaculis in, pretium quis, viverra
ac, nunc. Praesent eget sem vel leo ultrices bibendum. Aenean faucibus. Morbi
dolor nulla, malesuada eu, pulvinar at, mollis ac, nulla. Curabitur auctor semper
nulla. Donec varius orci eget risus. Duis nibh mi, congue eu, accumsan eleifend,
sagittis quis, diam. Duis eget orci sit amet orci dignissim rutrum.

1.2 Step by Step

1.2.1
Vivamus vehicula leo a justo. Quisque nec augue. Morbi mauris wisi, aliquet

vitae, dignissim eget, sollicitudin molestie, ligula. In dictum enim sit amet risus.
Curabitur vitae velit eu diam rhoncus hendrerit. Vivamus ut elit. Praesent mat-
tis ipsum quis turpis. Curabitur rhoncus neque eu dui. Etiam vitae magna. Nam
ullamcorper. Praesent interdum bibendum magna. Quisque auctor aliquam do-
lor. Morbi eu lorem et est porttitor fermentum. Nunc egestas arcu at tortor
varius viverra. Fusce eu nulla ut nulla interdum consectetuer. Vestibulum gra-
vida. Morbi mattis libero sed est.
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Nulla malesuada porttitor diam. Donec felis erat, congue
non, volutpat at, tincidunt tristique, libero. Vivamus vi-
verra fermentum felis. Donec nonummy pellentesque ante.
Phasellus adipiscing semper elit. Proin fermentum massa ac
quam. Sed diam turpis, molestie vitae, placerat a, moles-
tie nec, leo. Maecenas lacinia. Nam ipsum ligula, eleifend
at, accumsan nec, suscipit a, ipsum. Morbi blandit ligula
feugiat magna. Nunc eleifend consequat lorem. Sed lacinia
nulla vitae enim. Pellentesque tincidunt purus vel magna.
Integer non enim. Praesent euismod nunc eu purus. Donec
bibendum quam in tellus. Nullam cursus pulvinar lectus.
Donec et mi. Nam vulputate metus eu enim. Vestibulum
pellentesque felis eu massa.

1.2.2
Nam quis enim. Quisque ornare dui a tortor. Fusce consequat lacus pellen-

tesque metus. Duis euismod. Duis non quam. Maecenas vitae dolor in ipsum
auctor vehicula. Vivamus nec nibh eget wisi varius pulvinar. Cras a lacus. Etiam
et massa. Donec in nisl sit amet dui imperdiet vestibulum. Duis porttitor nibh
id eros.
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Quisque ullamcorper placerat ipsum. Cras nibh. Morbi vel justo
vitae lacus tincidunt ultrices. Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetuer adipiscing elit. In hac habitasse platea dictumst. In-
teger tempus convallis augue. Etiam facilisis. Nunc elementum
fermentum wisi. Aenean placerat. Ut imperdiet, enim sed gra-
vida sollicitudin, felis odio placerat quam, ac pulvinar elit purus
eget enim. Nunc vitae tortor. Proin tempus nibh sit amet nisl.
Vivamus quis tortor vitae risus porta vehicula.
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1.2.3
Mauris consectetuer, wisi eu lobortis scelerisque, urna nibh feugiat quam, id

congue eros justo eget orci. Ut tellus. Maecenas mattis sapien sed eros. Aliquam
quis lectus. Donec nec massa ac turpis semper cursus. Etiam consectetuer ante
vel odio. Aliquam tincidunt felis non dolor. Cras id augue ut nisl pretium place-
rat. Phasellus sapien sapien, pharetra sed, aliquam nec, suscipit a, nibh. Suspen-
disse risus. Nulla ut mi eget tellus sollicitudin euismod. Vestibulum malesuada
malesuada dui. Ut at est ac dui aliquam sagittis. Aliquam erat volutpat.
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Fusce mauris. Vestibulum luctus nibh at lectus. Sed bibendum,
nulla a faucibus semper, leo velit ultricies tellus, ac venena-
tis arcu wisi vel nisl. Vestibulum diam. Aliquam pellentesque,
augue quis sagittis posuere, turpis lacus congue quam, in hendre-
rit risus eros eget felis. Maecenas eget erat in sapien mattis port-
titor. Vestibulum porttitor. Nulla facilisi. Sed a turpis eu lacus
commodo facilisis. Morbi fringilla, wisi in dignissim interdum,
justo lectus sagittis dui, et vehicula libero dui cursus dui. Mauris
tempor ligula sed lacus. Duis cursus enim ut augue. Cras ac ma-
gna. Cras nulla. Nulla egestas. Curabitur a leo. Quisque egestas
wisi eget nunc. Nam feugiat lacus vel est. Curabitur consecte-
tuer.

1.3 Important Structures

1.3.1
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Donec metus metus, condimentum eu, accumsan nec, vulputate non, pu-
rus. Vestibulum ullamcorper vehicula sapien. Mauris risus odio, hendrerit ac,
congue ac, ullamcorper at, odio. Aenean leo justo, commodo vitae, placerat
blandit, malesuada vel, sem. Donec sit amet ante eget mauris adipiscing solli-
citudin. Curabitur posuere sem et leo. Nulla ultricies mauris. Vestibulum ante
ipsum primis in faucibus orci luctus et ultrices posuere cubilia Curae; Fusce sol-
licitudin augue vel tellus. Vivamus mauris eros, pharetra vel, lacinia pretium,
egestas a, nibh. Morbi a ligula.
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1.3.2
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Donec vitae turpis. Suspendisse porttitor. Mauris aliquam purus vitae tellus.

Morbi metus diam, tempus ac, cursus ut, ultricies quis, nulla. Praesent nec justo.
In lobortis. Donec nec lectus a neque laoreet rhoncus. Quisque in risus nec wisi
lacinia ullamcorper. In placerat. Proin facilisis sollicitudin libero. Integer eget
neque et pede placerat aliquet. Aliquam purus nulla, pulvinar ut, facilisis quis,
sodales sed, magna. Curabitur nulla lectus, rutrum id, bibendum ut, sagittis
eget, diam. Sed porta dolor eget est. Integer hendrerit orci. In hac habitasse
platea dictumst.

1.3.3
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Ut facilisis. Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. Sed
pellentesque, turpis sit amet aliquet porta, risus odio venenatis felis, at porta tel-
lus lacus vitae nisl. Donec augue. Quisque consequat, pede laoreet pellentesque
posuere, urna sapien tempor justo, eu aliquam tortor nunc id mauris. Fusce
pretium, purus facilisis consequat mattis, ligula leo pretium mauris, ac suscipit
augue sapien sit amet ipsum. Praesent et ligula eget tortor dapibus blandit. Duis
rutrum felis eget dolor. Vestibulum quis elit. Integer dignissim, velit at scele-
risque congue, ipsum nulla dignissim dolor, lacinia scelerisque neque erat a mi.
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. Quisque ipsum lectus,
euismod et, lacinia eu, iaculis eu, pede. Etiam justo quam, cursus ut, vulputate
vel, feugiat ut, eros. Fusce eleifend mollis ipsum.



% ------------------------------------------------------------

\documentclass[a4paper,12pt]{book}

\usepackage{plext} % plext と tabularx はバッティングするみたい
\usepackage{tabularx} % なので、読み込みはこの順番で。
\usepackage{graphicx}

\usepackage{sfkanbun}

\usepackage{furikana}

\usepackage[french]{babel}

%%% 漢文縦書きフルテキスト
%%% #1 = 漢文を入れる箱のタテの長さ; #2 = 漢文本文
%%% #1 を 1.5 倍してみましたが、うーむ。あと、フォントサイズと行送りも固定してしまってますが、…。
\newlength{\KanbunFullVnum}

\newcommand{\KanbunFullText}[2]{

\setlength{\KanbunFullVnum}{#1 zw}\multiply\KanbunFullVnum by 15 \divide\KanbunFullVnum by 10

\vspace{.5\baselineskip}

\parbox{\textwidth}{\centering

\parbox<t>{\KanbunFullVnum}{\fontsize{12}{19}\selectfont\setlength{\parindent}{1zw}#2}}

\vspace{.5\baselineskip}

}

%%% 表を組んで、漢文と仏文を並べる
%%% #1 = 漢文の箱のヨコ幅; #2 = 漢文の箱のタテの長さ; #3 = 漢文本文; #4 = 仏文註釈文
%%% これまた適当に、#1 を 1.5 倍、#2 を 1.2 倍してみたのですが…。
\newlength{\kanbunHnum}

\newlength{\kanbunVnum}

\newcommand{\sidebyside}[4]{%

\setlength{\kanbunHnum}{#1 zw}\multiply\kanbunHnum by 15 \divide\kanbunHnum by 10

\setlength{\kanbunVnum}{#2 zw}\multiply\kanbunVnum by 12 \divide\kanbunVnum by 10

\setlength{\tabcolsep}{12pt}

\begin{center}

\begin{tabularx}{.95\textwidth}{p{\kanbunHnum}|X}

\fontsize{12}{19}\selectfont\parbox<t>[t]{\kanbunVnum}{#3} & \vspace{.3ex}\small\itshape #4\\

\end{tabularx}

\end{center}

}

%%% アナクロニズムな、90 度回転版
%%% でも、使い途がないわけでもないのでは?

%%% #1 = 漢文本文
\newcommand{\RotateKanbun}[1]{%

\rotatebox{90}{%

\parbox<t>{\textwidth}{#1}%

}

}

\begin{document}

\KanbunFullText{}{}

\sidebyside{}{}{}{}

\RotateKanbun{}

\end{document}

% ------------------------------------------------------------
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